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2018/0374 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej uinie v Spolo¢nej rade zriadenej v ramci
Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Europskou iniou a jej ¢lenskymi Statmi
na jednej strane a §taitmi SADC-DHP na strane druhej, pokial’ ide o prijatie
rokovacieho poriadku Spolo¢nej rady a Vyboru pre obchod a rozvoj
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie v Spolo¢nej rade
zriadenej Dohodou o hospodéarskom partnerstve medzi Eurdpskou tniou ajej ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a Statmi Juhoafrického rozvojového spolocenstva (,,SADC*), ktoré su
zmluvnymi stranami DHP, na strane druhej, v stvislosti s planovanym prijatim rokovacieho
poriadku Spolo¢nej rady a rokovacieho poriadku Vyboru pre obchod a rozvoj.

2. KONTEXT NAVRHU

2.1. Dohoda o hospodarskom partnerstve medzi Eurépskou uniou a jej ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a Statmi SADC-DHP na strane druhej

Cielom Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Europskou uniou a jej ¢lenskymi $tatmi
na jednej strane a §tditmi SADC-DHP na strane druhej (d’alej len ,,dohoda*) je:

a) prispiet’ k znizeniu a odstraneniu chudoby vybudovanim obchodného partnerstva
vsulade scielom udrzatelného rozvoja, miléniovymi rozvojovymi ciel'mi
a Dohodou z Cotonou;

b) podporit’ regionalnu integraciu, hospodéarsku spolupracu a dobru spravu vect
verejnych s cielom vytvorit' auplatiovat’ ucinny, predvidatelny a transparentny
regionalny regulacny ramec pre obchod a investicie medzi zmluvnymi stranami
a medzi Statmi SADC-DHP;

C) podporit’ postupnu integraciu Staitov SADC-DHP do svetového hospodarstva v sulade
s ich politickymi rozhodnutiami a prioritami rozvoja;

d) zlepsit' kapacitu Staitov. SADC-DHP, pokial' ide o obchodnti politiku a otazky
tykajuce sa obchodu;

e) podporit’ podmienky na zvySenie investicii a iniciativ sikromného sektora a posilnit’
dodavatel'ské kapacity, konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast v staitoch SADC-
DHP a

f) posilnit’ existujlice vztahy medzi zmluvnymi stranami na zdklade solidarity

a vzajomného zaujmu.

Téato dohoda sa medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Botswanou,
Lesothom, Namibiou, Svazijskom a Juznou Afrikou na strane druhej predbezne vykonava
od 10. oktébra 2016 amedzi Eurdpskou tniou ajej clenskymi $tatmi na jednej strane
a Mozambikom na strane druhej od 4. februara 2018.

2.2, Spolo¢na rada

V ¢lanku 100 dohody sa zriad'uje Spolo¢na rada a stanovuje sa, Ze Spolo¢na rada ,,dohliada
nad vykonavanim tejto dohody a spravuje jej vykonavanie®.
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V ¢lanku 101 dohody sa stanovuje, Ze Spolo¢nt radu tvoria na jednej strane prislusni ¢lenovia
Rady EU a prislusni ¢lenovia Eurdpskej komisie alebo ich zastupcovia ana druhej strane
prislusni ministri $titov SADC-DHP alebo ich zastupcovia. Jednou z uloh Spolo¢nej rady je
vypracovanie vlastného rokovacieho poriadku, ako aj rokovacieho poriadku Vyboru pre
obchod a rozvoj.

V ¢lanku 102 dohody sa stanovuje, ze Spolo¢nd rada prijima rozhodnutia konsenzom
a Ze tieto rozhodnutia st pre zmluvné strany zavazné.

2.3. Pripravovany akt Spolo¢nej rady

Spolo¢na rada ma pocas svojho prvého zasadnutia prijat’ rozhodnutie tykajuce sa rokovacieho
poriadku Spolo¢nej rady arokovacieho poriadku Vyboru pre obchod arozvoj (dalej len
»pripravovany akt®).

Ucelom tohto pripravovaného aktu je stanovit’ pravidld organizacie a fungovania Spolo¢nej
rady a Vyboru pre obchod a rozvoj.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE

Tymto navrhom rozhodnutia Rady sa ustanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie
v Spolocnej rade zriadenej dohodou o hospodarskom partnerstve medzi EU a §tatmi SADC,
pokial’ ide o rokovaci poriadok Spolo¢nej rady a Vyboru pre obchod a rozvoj.

Zmluvné strany dohody rokovali o tychto rokovacich poriadkoch a dohodli sa, Ze v zdvislosti
od rozhodovacich postupov EU by sa rokovacie poriadky mali prijat’ na prvom zasadnuti
Spolo¢nej rady, ktoré je naplanované na prvy polrok 2019.

Podstata rokovacich poriadkov uvedenych v prilohe je vel'mi podobna podstate rokovacich
poriadkov inych dohdd o hospodarskom partnerstve alebo inych obchodnych dohdd.

Rokovacie poriadky su nevyhnutné na dotvorenie instituciondlneho rdmca dohody, a teda
na zabezpecenie jej bezproblémového vykonavania.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uréuji ,,pozicie, ktoré sa maju prijat’ v mene Unie v ramci organu zriadeného
dohodou, ked’ je tento organ vyzvany prijat akty s pravnymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliiajucich alebo meniacich inititucionalny ramec danej dohody*.

Pojem ,,akty spravnymi u¢inkami*“ zahfna akty, ktoré maju pravne ucinky na zaklade
pravidiel medzinarodného prava, ktorym sa riadi predmetny organ. Zahfia aj nastroje, ktoré
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nemaju zavdzny ucinok podla medzinarodného prava, ale ,,m6zu rozhodujicim spoésobom

«l

ovplyvnit’ obsah pravnej ipravy prijatej normotvorcom Unie®!.
4.1.2.  Uplatnenie na tento pripad

Spolo¢na rada je organ zriadeny dohodou, konkrétne dohodou o hospodarskom partnerstve
medzi EU a $tdtmi SADC-DHP.

Akt, ktory méa Spolo¢na rada prijat, predstavuje akt s pravnymi u¢inkami. Pripravovany akt
bude zavizny podl'a medzinarodného prava v stlade s ¢lankom 102 ods. 2 dohody.

Pripravovanym aktom sa nedopliia ani nemeni institucionalny ramec dohody.
Procesnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zéklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym
od ciel'a a obsahu pripravovaného aktu, v stivislosti s ktorym sa zaujima pozicia v mene Unie.
Ak pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto ciel'ov
alebo jednu z tychto zloziek mozno urcit’ ako hlavny ciel’ alebo hlavnu zlozku, zatial’ co druhy
ciel’ alebo druha zlozka st len vedlajsie, rozhodnutie podl'a ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt
zalozené na jedinom hmotnopravnom zaklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo
prevazujuci ciel’ alebo hlavna alebo prevazujica zlozka.

4.2.2.  Uplatnenie na tento pripad

Hlavny ciel’ a obsah pripravovaného aktu sa tyka spolo¢nej obchodnej politiky.
Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 207 ZFEU.
4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovan¢ho rozhodnutia by mal byt ¢lanok 207 ZFEU v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

! Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014 vo veci C-399/12, Nemecko/Rada, body 61 az 64,
ECLI:EU:C:2014:2258.
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2018/0374 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Euroépskej inie v Spolo¢nej rade zriadenej v ramci
Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Europskou tniou a jej ¢lenskymi Statmi
na jednej strane a Statmi SADC-DHP na strane druhej, pokial’ ide o prijatie
rokovacieho poriadku Spolo¢nej rady a Vyboru pre obchod a rozvoj

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmi na jej ¢lanok 207 v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
ked’ze:

(1)  Dohoda o hospodarskom partnerstve medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi Statmi
na jednej strane a $tatmi Juhoafrického rozvojového spolocenstva (,,SADC*), ktoré st
zmluvnymi stranami DHP, na strane druhej bola Europskou uniou a jej ¢lenskymi
$tatmi podpisana 10. juna 20162 (d’alej len ,,dohoda*). Medzi Eurdpskou tuniou a jej
Clenskymi $tatmi na jednej strane a Botswanou, Lesothom, Namibiou, Svazijskom
a Juznou Afrikou na strane druhej sa predbeZzne vykondva od 10. oktobra 2016
amedzi Eurdpskou uniou ajej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Mozambikom
na strane druhej od 4. februéra 2018.

(2)  Podla ¢lanku 102 ods. 1 dohody mdze Spolo¢na rada prijimat’ rozhodnutia v suvislosti
so vSetkymi zdlezitostami, na ktoré sa tdto dohoda vztahuje. Podl'a ¢lanku 101 ods. 3
pism. h) ai) vypracuva Spolo¢na rada vlastny rokovaci poriadok, ako aj rokovaci
poriadok Vyboru pre obchod a rozvoj.

3) Spolo¢nd rada ma na svojom prvom =zasadnuti prijat’ rozhodnutia o vlastnom
rokovacom poriadku, ako aj o rokovacom poriadku Vyboru pre obchod a rozvoj.

(4)  Je vhodné stanovit’ poziciu, ktord sa ma zaujat’ v mene Unie v Spoloénej rade, ked’ze
pripravované rozhodnutie Spolo¢nej rady bude pre Uniu zavézné,

Dohoda o hospodarskom partnerstve medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane
a $tatmi SADC-DHP na strane druhej (U. v. EU L 250, 16.9.2016, s. 3).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma zaujat’ v mene Unie na prvom zasadnuti Spoloénej rady, sa zaklada
na navrhu rozhodnutia Spolo¢nej rady o rokovacom poriadku Spoloc¢nej rady a rokovacom
poriadku Vyboru pre obchod a rozvoj, ktory je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Toto rozhodnutie je urc¢ené Komisii.
V Bruseli
Za Radu
predseda
5
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